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  Úvod


  Na planéte Tumera, ďaleko od Zeme, sa narodilo dievča menom Alliena. V mladom veku bola poslaná preč, aby sa vyhla desivej vojne. Po dlhých rokoch sa vracia domov, ktorý už nie je jej domovom. Pretvorená krajina skrýva množstvo nebezpečenstiev a v čiernom vesmíre to nieje oveľa bezpečnejšie. Spoznáva dedinu, kde sa ľudia rozhodli žiť prostý život, bez technológii a uprostred džungle.


  Miesto plné ľudí, ktorí sú z rôznych dôvodov stratení, prípadne rôzne odsúdené existencie. Alliena nanovo spoznáva svet, v ktorom vyrastala a okrem nástrah spoznáva aj nenávisť, nádej či lásku. Užite si romanticko - dobrodružný príbeh s malými prvkami science-fiction.


  1. kapitola


  V nádhernom zelenom úbočí obkolesenom sivými útesmi ležala osada. Starobylé príbytky tam stáli pod obrovskými útesmi, ktoré sa vynárali zvôd pravekého mora. Ľudia, ktorí tam bývali, sa živili chovaním dobytka, ktorý pásli na úbočiach hôr alúk. Vždy, keď slnko večer zapadlo za ostré štíty hôr, sa osadníci spoločne stretli vonku. Posadali si okolo ohňa horiaceho uprostred osady. Tam vždy rozprávali, čo všetko cez deň zažili, posťažovali sa aradili si. Boli ako jedna rodina.


  Vtom čase tam prebývala aj stará Era, ktorú všetci rešpektovali. Bola to veľmi múdra askúsená žena. Dokázala ich vždy vyliečiť svojimi bylinkami amastičkami. Nikto nevedel, odkiaľ prišla. Jedného dňa sa unich objavila auž tam ostala. Osvojom predošlom živote nechcela rozprávať, ale pošuškávalo sa, že prišla od veľkej vody. Takto osadníci nazývali more. Dnes bola sama vonku pred svojím malým domčekom. Dívala sa na hviezdy avo svojej duši sa ich túžila dotknúť. Sedela tam tak dlho, až zadriemala. Noc riadne pokročila, keď si šla nakoniec ľahnúť dnu. Vtedy sa jej začal snívať zvláštny sen. Videla zneba padať oheň apod ním stáť malé dievčatko. Držalo plameň na dlani adruhou rukou ukazovalo na vzdialené hviezdy. Tie sa nad ňou pohybovali aunášali ju ďaleko do noci osvetlenej tisícmi svetielok. Vtej chvíli sa prebudila a vedená neznámou silou kráčala kskalným dieram. Vonku už svitalo abolo chladno. Vtedy sa zarazila. Oproti nej prichádzal mladý muž zahalený vširokom plášti. Zastavil sa, dvihol ruku na pozdrav atvár mu skrášlil úsmev: „Tak sa opäť stretáme,“ povedal.


  Pri svite zapadajúceho mesiaca sa na oblohe zjavila vesmírna loď. Shukotom dosadla na hladinu mora akužeľom svetla si osvietila celé okolie.


  Po chvíli sa zjej vnútra odpojil malý objekt, ktorý vyplával vpred kneďalekej pevnine.


  Malá automatická loď zastavila na brehu. Ihneď znej zoskočil vysoký chlap a začal sa obzerať okolo seba nočnými okuliarmi. Zmätene pokýval hlavou, akoby nechápal, kde sa práve nachádza. Zachvel sa anáhle pocítil strach. Vari ju nadobro stratil?


  „Osada sa tu nenachádza, kapitán,“ poznamenal poručík tiež sa obzerajúc po okolí.


  Deril sa zadíval na obzor, ktorý už začínal blednúť. Dlho bol ticho. Snažil sa prekonať tieseň, aby začal reálne rozmýšľať.


  „Čo hovoria tvoje prepočty amerania?“


  „No, naše súradnice sú posunuté oštyridsať stupňov na juh,“ hovoril dívajúc sa na malý prístroj, ktorý držal v dlani. „Zdá sa, že táto planéta sa od nášho posledného merania trochu vysunula zo svojej osi. Asi preto sme zablúdili. Ale ak teraz pôjdeme na severozápad do vnútrozemia, tak by sme hádam mali nájsť osadu. Pravdaže, pokiaľ sa nepresťahovali.“


  „To ani nespomínaj,“ odpovedal Deril. „Radšej poďme, začína svitať.“


  Kráčali pozdĺž pobrežia a čím ďalej, tým viac sa vzhľad okolia menil. Nakoniec sa dostali k skalnatému útesu, ktorý im priamo skrížil cestu.


  „Musíme sa dostať až za tú skalu,“ povedal poručík dívajúc sa na navigačný prístroj.


  Nad nimi sa týčila obrovská skalná stena, ktorá im miestami prevísala až nad hlavy.


  „Nájdi inú cestu,“ povedal mu Vádio, ktorý kráčal posledný arozhodne sa mu nechcelo liezť nahor. Nikdy to nemal rád, veď načo. Bol predsa lekár anepotreboval to. Aj na túto výpravu sa dal len nahovoriť. Teraz to ľutoval, ale čo už, keď bolo neskoro.


  „Tentokrát nemáš na výber,“ odvetil Deril, „všade naokolo sú len alen skaly.“


  Chlapi si pohľadali najschodnejšiu cestu na výstup azačali vyberať špeciálne upravené laná zo svojich batohov. Jeden koniec vložili do pištole avystrelili čo najvyššie na skalu. Laná sa po svojej dĺžke okamžite prisali pevne kjej povrchu. Potom sa ich stačilo pri lezení len pridržiavať. Nato ich krátkym elektrickým výbojom uvoľnili, aby ich znova vystrelili. Výstup bol pomalý asprvým slnečným lúčom sa dostali na úzky výčnelok, ktorý sa nachádzal ani nie vpolovici brala. Posadali si tam, aby sa vydýchali. Za ich chrbátmi zívala na nich čierna puklina.


  „Chvíľu si odpočinieme apôjdeme ďalej,“ povedal Deril a zvaku si vytiahol vodu.


  Žiadostivo sa napil opierajúc sa chrbtom oskalu. Pohľad ztejto výšky, ktorý sa mu naskytol, bol úžasný. More, na ktorom pristáli, bolo celé čierne. Vlny sa lámali oskaly aobjímali ich svojou prítomnosťou. Čisté nebo sa zrkadlilo na vodnej hladine a dokresľovalo dokonalosť tejto chvíle. Bolo tu cítiť pokoj amier. Neďaleko od pobrežia plávala ich vesmírna loď, ktorá čakala len na jeho rozkaz, aby mohla opäť vzlietnuť.


  Podobala sa na obrovskú striebornú guľu, ktorú niekto len tak položil na vodnú hladinu, aby sa sňou vlny mohli pohrať.


  „Deril!“ poručík, ktorý mal na starosti bezpečnosť posádky, sa prisunul knemu bližšie. „Trochu som si obzeral tú puklinu za nami azistil som, že pokračuje ďalej. Možno až na druhú stranu skaly. Chcel by som to preskúmať.“


  „Dobre, ale buď opatrný, keby niečo, tak zavolaj cez vysielačku.“


  Chlap prikývol azmizol votvore.


  Vádio sa zachmúrene pozrel na Derila.


  „Tentoraz to bolo len ochlp.“


  „O čom rozprávaš?“ nechápal ho.


  „No predsa Karoka, veď vieš. Príde čas abudeš sa mu musieť postaviť.“


  „Teraz ale nie, najprv musí byť sestra vbezpečí,“ odpovedal zamračene pri pomyslení na piráta.


  „No, len aby sme to stihli,“ povedal sobavou doktor.


  Po dvoch hodinách sa celý zaprášený, ale súsmevom, vrátil poručík.


  „Je tam prechod, kapitán. Môžeme prejsť.“


  Puklina sa miestami zväčšovala ainde zužovala. Muži kráčali za sebou avrukách niesli svetelné kryštály. Nakoniec sa šťastne dostali ztoho bludiska von. Keď si ich oči znova privykli na denné svetlo, ostali stáť vnemom úžase nad nezvyčajnou nádherou, čo im ležala priamo pod nohami. Vžiarivom svetle sa do diaľky tiahlo nekonečné zelené údolie posiate pestrofarebnými kvetinami. Zľavej strany pretekala rieka, ktorá svojou vlahou živila všetko naokolo. Pooboch stranách sa tiahli kamenné úbočia hôr. Zmiesta, odkadiaľ vyšli, sa vinul chodník, ktorý pokračoval ďalej.


  Snádejou vsrdci kráčal Deril spriateľmi svižne vpred. Išli chodníkom vinúcim sa okolo skaly, keď sa tu nečakane oproti nim vynoril mohutný chlap. Na chrbte niesol kôš zakrytý tmavou kožušinou. Ako ich zbadal, prudko zastavil, pretože nerátal s tým, že niekoho stretne.


  „Priateľu,“ prihovoril sa mu Deril, „je tu nablízku osada?“


  On na nich chvíľu podozrievavo hľadel, ale keďže ich bolo viac aon sám, tak odvetil:


  „Áno, kým slnko zapadne, tak tam dôjdete.“


  Potom sa bez slova okolo nich pretisol, aby pokračoval vo svojej ceste.


  „Ďakujem ti!“ zakričal ešte za ním Deril, ale chlap sa už neotočil.


  „Tak, priatelia, teraz pridajme do kroku, aby sme tam čo najskôr prišli.“


  Kým pútnici dorazili na okraj osady, už sa stmievalo. Z diaľky pozorovali osadníkov rozprávajúcich sa pri ohni apripravujúcich jedlo.


  „Asi oslavujú,“ podotkol Vádio, „hm, dal by som si niečo, už som poriadne hladný.“


  „Môžeš privolať našich, aby tu pristáli. Miesta je tu dosť amy tu na nich počkáme,“ povedal poručíkovi Deril, nevšímajúc si doktorovu poznámku.


  Ten večer bola Call vonku spolu sostatnými dievčatami. Rok čo rok takto slávili tento krásny sviatok. Príchod leta.


  Tu znenazdania začuli hukot zneba. Dvihli hlavy hore avtej chvíli ich zaliala prenikavá žiara. Všetci čo tam boli, sa okamžite rozpŕchli. Avtej panike, ktorá nastala, si ani nevšimli obrovskú guľu, ktorá tam pomaly pristávala. Call sa tiež vystrašila, ale čosi ju zastavilo. Pocítila nezvyčajnú ostrú bolesť v dlani, akoby ju niekto bodol nožom. Bol to len okamih abolo to preč. „Čo sa to deje?“ spytovala sa vduchucelá rozrušená.


  Srdce jej divoko búšilo, až ju to bolelo. Schovaná za mohutným stromom pozorovala, ako sa kúdoly valiaceho dymu postupne strácajú. Aj hluk už konečne prestával bodať do uší. Vtedy sa ukázali neznámi ľudia, ktorí zostali stáť pri vatre, aby ich bolo vidieť. Vysoký chlap vystúpil dopredu, obzeral sa okolo seba ahlasno zakričal:


  „Prepáčte, že vás rušíme na vašej oslave! Nebojte sa, toto je naše plavidlo, ktorým sme prileteli,“ ukázal na záhadný objekt, ktorý zo seba vyžaroval tajomné svetlo. „Som Deril atoto sú moji priatelia. Prosím, vráťte sa sem, potrebujem sa svami rozprávať!“


  Vystrašení osadníci sa však ani nepohli. Boli presvedčení, že im chcú ublížiť. Hodnú chvíľu sa nič nedialo. Deril smužmi sedel na zemi ačakal. Vedel, že na nich nemôže nasilu tlačiť. Keď sa dlho nič nedialo, osadníci sa osmelili apomaličky prichádzali späť. Staršina vystúpil dopredu apovedal:


  „Kto ste a o čom sa chceš porozprávať, cudzinec?“ pýtal sa podozrievavo.


  „Vysvetlím vám to,“ povedal Deril. „Prichádzam k vám, aby som si odviedol svoju sestru Allienu, ktorá tu medzi vami žije. Prišiel čas na jej návrat domov. Na našej planéte, ktorú voláme Tumera, pred rokmi prebiehali boje o moc a nadvládu. Moja rodina bola v nebezpečenstve. A tak otec rozhodol, že pošle na Zem svoju dcéru, aby ju nemohli uniesť a zabiť. Bola ešte dieťa aon ju chcel ochrániť. Žiaľ, trvalo to pridlho.


  „Ale my žiadnu Allienu nepoznáme,“ povedal staršina rozhodne. „Určite ste sa museli pomýliť. Možno býva vinej osade...“


  „Nie, je tu, uvás! Viem to!“ povedal anenápadne si pošúchal dlaň. „Už je znej dospelé dievča. Spomeňte si, či sa tu pred deviatimi rokmi náhodou neobjavilo malé dieťa.“


  Staršina sa zamyslel a na um mu prišla čudná myšlienka. Práve vtom čase stará Era, ich bylinkárka, doviedla malú vnučku. Tvrdila mu, že ju knej priviedol vnoci starý pútnik po tom, čo jej rodičia zahynuli. Ale maličká sa volala Call. Už vtedy sa mu to zdalo divné, ale nenamietal nič proti tomu, aby unich žila.


  „Dievča s menom Alliena unás nežije, ale možno viem, kto by to mohol byť,“ povedal nahlas. Zamyslene sa obzeral okolo seba apotichu dudral: „Era ma klamala. Musela nájsť to dievčatko, oktorom teraz cudzinec hovorí. Asamozrejme jej zmenila meno, lebo by sme hneď vedeli, že je cudzinka.“


  Jeho myšlienky preťalo hlučné rozprávanie ľudí. Nikomu sa nepáčilo, že by mali mať medzi sebou niekoho cudzieho. Tu staršina zbadal, ako sa opiera o strom. Ruku mala položenú na hrudi, akoby chcela spomaliť búšenie svojho srdca.


  „Call!“ zvolal. „Poď ku mne, dieťa!“


  Kráčala ako vo sne, veď už ani nedúfala, že sa po ňu niekto vráti. Bolo to tak dávno, čo ho vyčakávala každý deň. Vtú osudnú noc ju brat vysadil do neďalekej jaskyne. Na chvíľu sa od nej odlúčil, ale potom prišiel vsprievode nejakej stareny.


  „Alliena,“ povedal jej vtedy tíško aslza smútku sa mu skotúľala po líci. „To je Era apostará sa oteba, kým sa nevrátim. Sama vieš, že nemáme inú možnosť. Musí to tak byť.“


  Ona len stála aplakala, keď ju objímal asľuboval, že sa čoskoro uvidia. Od tej chvíle tam ostala žiť ustareny. Čas rýchlo utekal, ale nikto sa po ňu už nevrátil. Aona každý večer presedela vonku dlhý čas, až kým kunej neprišla Era aneodviedla ju naspäť do domčeka. Vždy ju potom jemne hladila po lícach adodávala nádej, že sa čoskoro stretne so svojím bratom.


  Ľudia sa zvedavo obzerali, keď v tom okolo nich prebehol cudzinec.


  „Alliena, sestra moja!“ vykríkol, keď knej dobehol a silno ju objal vo svojom náručí.


  „Nie tak zhurta, cudzinec, ako ti máme veriť, že si jej brat? Čo ak ju chceš len uniesť?“ Okamžite stíšil jeho emócie staršina apostavil sa pred neho, aby ju ochránil. „Je to naše dievča ami si ju nedáme! Dokáž, že hovoríš pravdu!“


  Deril sa zarazil. Nečakal, že títo ľudia ju budú brániť proti nemu. Ale na druhej strane ich vedel pochopiť. Jeho spoločníci už vyťahovali zbrane aboli pripravení zasiahnuť, keby sa situácia vyostrila.


  

  



  „Mládenci, skloňte zbrane!“ rozkázal im. „Majú pravdu.“ Otočil sa kľudom:


  „Kde je starena menom Era? Nech pristúpi apovie, aká je pravda!“


  Vdave zašumelo.


  Call – Alliena sa zachvela.


  „Nemôže,“ odpovedala tíško, „zomrela pred dvoma rokmi. Ale ja viem, že ty si môj brat.“ Usmiala sa naňho aobjala ho. „Tak dlho som ťa čakala,“ zašepkala.


  „No, ale toto by nikto nepredpokladal,“ poznamenal nakoniec zmätený staršina.


  Deril so sestrou si sadli bokom od ľudí na mäkkú trávu. Potrebovali si toho toľko povedať.


  „Konečne sme spolu! Och...,“ vzdychol si aslová mu uviazli vkrku. Držal ju za ruky ašťastne sa na ňu díval.


  Pohľadom si ju premeral avidel pred sebou už dospelú dvadsaťročnú dievčinu. Dlhé hnedé vlasy sa jej vlnili až po pás. A oči, ktoré mali nezvyčajnú fialovú farbu, sa naňho vrúcne dívali avyjadrovali šťastie, že ho konečne vidia.


  „Všetkým si nám chýbala.“ zašepkal bolestivo po dlhej chvíli a hlas sa mu chvel. „Trvalo to však dlhšie, než si náš otec myslel. Časom si vyrástla vnádhernú ženu. Ani sa mi nechce veriť, že to malé dievčatko, ktoré som tu zanechal, si ty. Vojna unás nám zobrala roky, ktoré sa nenávratne stratili. Nedá sa stým nič robiť, preto sa už len dívajme dopredu, do novej budúcnosti, ktorá ťa očakáva unás doma.“


  Alliena mlčala. Hrdlo jej zvieralo od šťastia. Slzy sa jej tlačili do očí, akoby ju chceli oslobodiť od toho nekonečného čakania. Dívala sa na brata, ktorého roky nevidela, ale ihneď ho spoznala. Bol to vysoký tmavovlasý obor. Trošku sa zmenil. Zmužnel, ale jeho veselý úsmev ostal taký, aký si ho pamätala. Fialové oči podobné tým jej sa na ňu sláskou dívali, keď rozprával. Jej šťastie narušila správa, že matka podľahla ťažkej chorobe aviac ju živú neuvidí.


  „Poď,“ povedal nakoniec Deril, aby ju vytrhol zo smutného premýšľania. Spoločne pristúpili ku staršinovi. Alliena objala starca.


  „Stalo sa niečo, včo som už prestala dúfať,“ povedala mu. „Predsa len prišli po mňa. Teraz už patrím inde, ale na vás nikdy nezabudnem. Tento nádherný svet si navždy uchovám vo svojom srdci. Raz sa sem určite vrátim aprídem vás navštíviť. Ana starú Eru nespomínajte vzlom. Ona ma len chránila.“


  Otočila sa ku svojím priateľkám, ktoré tam stáli ticho asmutne.


  „Neviem, ako vám to mám povedať. Nie sú na to slová. Som šťastná, ale zároveň aj veľmi smutná.“


  „Nič si nevyčítaj, Call..., vlastne Alliena. Mi ti rozumieme, veď si jedna znás. Teraz sa však musíš vrátiť tam, kam naozaj patríš, domov.“ Povedala Lina aostatné dievčatá prikývli, že sňou súhlasia. Veľmi plakali, keď sa sňou lúčili, ale zároveň jej priali šťastie. Vďaka ich priateľstvu tu mala dobrý život. Bolo to ťažké lúčenie, veď tu nechala časť svojho srdca.


  

  



  Pristúpila spolu sbratom ajeho spoločníkmi kvesmírnej lodi.


  „Toto je loď, ktorou odletíme,“ povedal, keď videl, ako zvedavo na ňu pozerá. „Voláme ju Búrka.“


  Ohromná guľa podopretá piatimi hrubými stojanmi sa týčila vysoko nad ich hlavami. Zvýšky knim pomaly klesala malá plošina, na ktorú nastúpili. Tá ich pomaly vyniesla hore kotvoru, vktorom sa napokon všetci stratili. Dvere sa za nimi automaticky uzavreli.


  2. kapitola


  Alliena vkročila do úzkej osvetlenej chodby, ktorá sa pomaly rozšírila do veľkej miestnosti. Vjej strede boli kreslá. Na pravej strane sa do polovice tiahol úzky priezor hrubého skla, cezktoré bolo vidieť von. Po celom obvode stien bolo množstvo blikajúcich svetielok atlačidiel. A na podstavci vstrede stála mohutná obrazovka.


  „To, čo vidíš, je hlavná miestnosť, z ktorej riadime loď. Z nej sa rozvetvujú ďalšie chodby a miestnosti, kde majú naši ľudia kajuty.“ Potom ukázal na svojich priateľov, ktorí tam stáli, aby ju privítali. „Všetci títo sa ponúkli, že ťa pôjdu so mnou hľadať.“


  Alliena sa vrozpakoch usmievala, keď jej predstavoval svoju „skvelú“ posádku, ako to rád zdôraznil.


  „Poď, teraz ti ukážem tvoju kajutu, kde si môžeš oddýchnuť. O chvíľu aj tak odlietame.“


  Kráčali bočnou chodbu, ktorá sa rozdvojovala. Na stenách bolo množstvo malých guľatých otvorov, ktoré vytvárali optické obrazce. Farebné svetlá, ktoré znich svietili, pôsobili veľmi príjemným dojmom. Nakoniec sa zastavili pri kovových dverách s modrýmivýčnelkami po oboch stranách. Deril sa dotkol ľavého rohu. Dvere sa otvorili a tíško zasunuli do stien. Pred sebou uvidela nádherne vybavenú priestrannú sieň.


  „To je tvoje miesto na oddych. Pripravili sme ju pre teba, lebo sme verili, že ťa nájdeme.“


  Rozprával ešte niečo ootváraní dverí, ale Alliena ho už veľmi nepočúvala. Akoby na ňu všetko to vzrušenie naraz dopadlo. Jeho hlas sa jej vzďaľoval a ona pocítila ťažkú únavu.Keď uvidel, ako zbledla apadá, zachytil ju do náručia. Vmdlobách ju preniesol na lôžko. Rýchlo stisol čierne tlačidlo zabudované v stene nad posteľou.


  „Pošlite, prosím, doktora,“ povedal rozrušene do komunikátora. „Nech príde do komnaty princeznej.“


  O chvíľku dobehol Vádio.


  „Čo sa stalo?“


  „Sestra,“ povedal vystrašene.


  „Neplaš sa! To bude len malá nevoľnosť,“ povedal presvedčivo, aby ho upokojil.


  Prisadol si knej a zmeral jej pulz. Prezrel ju pomocným prístrojom, ktorý ukazoval základné životné funkcie.


  „Všetko v poriadku, nemusíš sa báť, je to iba reakcia na to, čo sa udialo. Dám jej injekciu na upokojenie a zmdlôb prejde do prirodzeného spánku. Keď sa zobudí, bude v poriadku.


  Potom kývol hlavou na Derila a obaja opustili jej kajutu. Cestou sa rozišli každý na svoje určené miesto.


  Vádio sedel nehybne vkresle v miestnosti, kde ošetroval chorých. Vduchu premýšľal ovšetkom, čo sa stalo. Alliena bola nádherná mladá žena a bol zázrak, že ju našli tak skoro. Veď to vyzeralo, že sa im navždy stratila. Poznal ju zobrazov, ktoré mu Deril často ukazoval. Ale keď ju uvidel naživo, jeho srdce sa čudne zachvelo. Nechápal, čo sa to deje aprinútil sa myslieť na niečo iné. Zdalo sa mu, že svojho priateľa pozná dobre, ale šokovalo ho, keď videl, ako plakal. Slzy, ktoré mu pri ich stretnutí vyhŕkli, vňom odhalili citlivého človeka aon túto stránku jeho povahy ešte nepoznal.


  Teraz, keď bol pri nej aprehliadal ju, všimol si tiež znamienko vpodobe ohňa na jej dlani. Vedel dobre, že takéto znamenia mali všetci dediči vládcov planéty. A ona patrila bezpochyby knim.


  Deril medzitým navigoval svoj koráb bezpečne zo zeme až k hviezdam. Keď dosiahol vesmír, prenechal riadenie poručíkovi a šiel si ľahnúť. Chvíľu sa prehadzoval na lôžku apotom sa zadíval na dlaň. Mal tam znamienko vtvare plameňa. Vďaka tomu cítil, kde sa Alliena nachádza. Mali svoju moc, ktorá sa dedila, ale to bolo ich tajomstvom. Zatvoril oči. Bol šťastný, že konečne vedie svoju sestru domov. Napokon unavený zaspal.


  Keď sa Alliena prebudila, mala pocit, že prespala celé dni. Chvíľu nevedela, kde sa nachádza, ale potom si spomenula na všetko. Tak to nebol sen, čo zažila. Posadila sa a oproti uvidela obraz, ktorý zaberal vrchnú polovicu steny. Pod ním blikalo malé červené svetielko. Okolité steny boli pokryté červenou látkou a na nich bol nakreslený znak ohňa. Ona ležala na mäkkej okrúhlej posteli, ktorá bola pre ňu samú priveľká. Vstala azvedavo sa dotkla obrazu, ktorý vtej chvíli ožil. Na počudovanie, sa jej v ňom ukázal Deril.


  „Ahoj, sestrička. Dúfam, že si si dobre odpočinula. Prespala si celú noc aurčite máš hlad, preto ťa pozývam na obed. Pošlem po teba Merion, ktorá ti pomôže so všetkým, čo budeš potrebovať. Počúvni ju a daj si od nej poradiť.“


  Alliena sa nestihla ani dlho čudovať, čo jej asi treba poradiť a už sa ohlásila spoza dverí Merion jemným bzukotom.


  „Ďalej!“ zvolala.


  Dovnútra vstúpilo mladé usmievavé dievča približne v jej veku. Mala útlu postavu ačierne kučeravé vlasy. Jej pekné hnedé oči sa na ňu pozorne zadívali.


  „Som Merion,“ predstavila sa zvonivým hlasom.“ Deril ma poprosil, aby som ti pomohla, čo je pre mňa samozrejmé,“ povedala milo.


  Alliena sa na ňu usmiala.


  „Budem rada, ak ma so všetkým oboznámiš. Cítim sa tu totiž úplne stratená,“ povedala.


  „Dobre, tak začneme od tvojich šiat, ktoré máš na sebe. Priniesla som ti nové. Keď sa okúpeš, oblečieš si ich. Deril ti ich prichystal ešte doma, aby si bola vhodne oblečená pre svoje postavenie princeznej. Aspoň vidíš, že nepochyboval, že ťa nájde.“


  Alliena na posteli opatrne otvorila balík, vktorom boli uložené šaty.


  „Aké sú jemnučké,“ povedala a priložila si ksebe červenú látku. „Ale sú nejaké malé,“ poznamenala apozrela na svoje dlhé šaty, ktoré doteraz nosila.


  Merion sa zchuti zasmiala. „U nás sa nosia len takéto.“


  „Teraz ešte chvíľu počkaj sobliekaním. Poď!“


  Viedla ju cez celú kajutu na opačnú stranu. Vkúte tam viseli zo steny nepremokavé závesy. Za nimi stála porcelánová vaňa. Merion jej napustila teplú vodu, do ktorej pridala voňavý prášok.


  „Keď budeš hotová, zavolaj. Počkám ťa pri posteli,“ povedala anechala ju samú.


  Alliena zhodila staré šaty, ktoré jej ešte ušila Era. Voda bola príjemne teplá a ona mala pocit, že zo seba zmýva všetku svoju minulosť. Vykúpala sa aprišla ku Merion zahalená len vjemnej prikrývke. S jej pomocou sa obliekala do nových a pre ňu zvláštnych šiat. Boli krátke a siahali tesne nad kolená. Vrch priliehal k telu a zvýrazňoval jej postavu. K tomu patrili aj vysoké čižmičky siahajúce pod kolená.


  „Pristane ti to,“ povedala Merion. „Pozri sa do zrkadla,“ a stlačením otvorila výčnelok, vbočnej stene. Z nej sa vysunulo obrovské zrkadlo, ktoré zabralo celý priestor. Alliena pristúpila bližšie. Ani nemohla spoznať samu seba. Už to nebolo mladé nevinné dievča, ale nádherná žena, na pohľad krehká, ale súčasne nebezpečná.


  „Teraz si už pripravená a môžeme ísť na obed.“


  „Prečo sa usmievaš?“


  „Si už úplne iný človek, možno ťa ani nespoznajú,“ povedala dievčina.


  „Ešteže ideš so mnou,“ poznamenala Alliena. Určite by som sa tu stratila.


  „Neboj sa, za krátku dobu si zvykneš.“


  „A sme tu,“ povedala, keď nakoniec došli kdverám, na ktorých bol znázornený symbol noža.


  Otvorili sa pred nimi dvere a ukázala sa miestnosť, v ktorej bola posádka, čo nemala práve službu. Dievčatá vkročili dnu. Deril sa pozrel na sestru auznanlivo zdvihol obočie.


  „Ďakujem,“ zašepkal apozrel na Merion.


  Pochopila ausmiala sa na neho. Deril chytil sestru za ruku, priviedol ju k stolu apovedal: „Vítam ťa, Alliena, na mojej lodi.


  Usadil ju na miesto. Sedela za stolom medzi bratom a doktorom. Jedlo, čo jej ponúkal, bolo veľmi chutné ačas ubiehal príjemne. Tu sa knej nahol Deril apošepkal jej:


  „To je neuveriteľné! Vyzeráš úchvatne a som pyšný, že mám takúto sestru!“


  „Nehovor tak,“ usmiala sa vrozpakoch.


  Doktor, ktorý sedel z druhej strany, nespúšťal znej celý čas zrak. Srdce sa mu rozochvelo vždy, keď sa k nemu naklonila, aby si zobrala zo spoločnej misy maličké oriešky, ktoré jej výnimočne chutili.


  Po obede sa sbratom vybrali do navigačnej miestnosti, kde sa Alliena mohla dozvedieť opomeroch, ktoré teraz na planéte vládli. Nechcela prísť domov anemať potuchy oveciach, ktoré sa tam dejú.


  Vto ráno sa zobudila celá rozospatá. Chvíľu sedela na posteli arozmýšľala osne, ktorý ju vrátil do jej detstva. Vmysli sa jej vynorila spomienka na malého priateľa, sktorým často trávila doma voľné chvíle, kým ju mamka nezavolala dnu. Bola to krásna azároveň bolestná spomienka. Zatriasla hlavou, aby sa ztoho rýchlo prebrala. Keďže bola riadne hladná, obliekla sa avyšla von. Dokázala sa už sama celkom dobre orientovať po lodi, takže nepotrebovala pomoc od Merion. Cestou stretla brata, ktorému práve začínala služba.


  „Vidím, že už nemôžeš spať. Poď so mnou na mostík,“ pozval ju. „Pozrieme si koľko ešte potrvá náš let, kým pristaneme.“


  Kráčala za ním asrdce sa jej rozbúšilo pri pomyslení, že čoskoro pristanú. Deril urobil niekoľko zložitých výpočtov.


  „Približne za dvanásť hodín budeme doma,“ oznámil.


  „Tešíš sa?“


  „Áno, ale aj obávam. Je to už tak strašne dávno.“


  Zamyslene na ňu pozrel, keď mu vtom niečo napadlo.


  „Sadni si!“ povedal a odomkol spodný priečinok v hlavnej stene.Vytiahol zneho balík vtmavom papieri. Prisadol si aopatrne ho odbalil. Pozrela sa, čo drží vrukách azistila, že sú to obrazy vytlačené do tenučkého kúska kovu.


  „Spoznávaš?“ ukázal prstom na podobizeň. „Náš otec za tých desať rokov tiež zostarol. A tu je brat Selon amamka,“ hlas sa mu zachvel, keď pohladil podobizeň matky.


  Alliena sa dívala na fotky ajej spomienky ožívali. Obaja bratia sa na seba veľmi podobali. Otec sa zmenil. Úplne zosivel amatka, ktorá stála pritúlená pri ňom, sa usmievala. Vyzerala šťastne, len v očiach mala tichý smútok.


  „Sú tvoje,“ povedal, keď mu to chcela vrátiť.


  Oprela si hlavu o jeho plece azašepkala: „Ďakujem.“


  „Tak ateraz ideme raňajkovať!“ zavelil súsmevom.


  Sediac za spoločným stolom sa ho zvedavo opýtala:


  „A ako je to stebou? Aký je tvoj život? Nemáš nikoho? Žiadnu rodinu? Porozprávaj mi.“


  Poobzeral sa po jedálni. Boli tam len oni avzadnom kúte dvaja mechanici.


  „Ja zatiaľ ešte nikoho nemám. Nejako na to nemám čas pri svojich povinnostiach. Veď, ktorá by túžila mať zaneprázdneného muža, ktorý je stále niekde inde? Možno neskôr,“ povedal apustil sa do raňajok. „A čo povieš na Merion? Poprosil som ju, aby na teba dozrela. Poznáme sa už dlho od škôl. Bola vo vedľajšom ročníku avyštudovala odbor vesmírneho inžiniera. Preto som ju prijal za člena mojej posádky. Dôverujem jej.“


  „Je to príjemné dievča, možno sa znás neskôr stanú aj priateľky.“


  „To som rád,“ zamľaskal spokojne splnými ústami.


  „Deril?“ pozrela na neho neisto. „Odpovedz mi, prosím, na jednu otázku, ktorá ma znepokojovala už dávno. Ako si vedel, komu ma máš odovzdať, keď sme prišli na Zem? Era mi to nikdy neprezradila, pretože ti vraj sľúbila, že bude mlčať.“


  „No, pomohla mi ktomu šťastná náhoda. Predtým som lietal ako prieskumník apozoroval som, ako žijú ľudia práve vtejto osade. Keď sme tu prvýkrát pristáli, narazili sme na Eru, ktorá zbierala pri jaskyni bylinky. Pravdaže sa zľakla. Bola však rozumná. Keď sme jej vysvetlili, že sa nechceme nikomu ukazovať, pochopila to. Bola našim prvým ajediným kontaktom na Zemi. Pri druhom pristáti, už stebou, som presne vedel, čo urobím. Bola ochotná ťa tu ukryť avychovať ako svoju vnučku. Ja som ju potom zaprisahal, aby to nikomu neprezradila. To je celé tajomstvo tvojej pestúnky.


  Zadumane prikývla. „Takže, tak to bolo.“ Pomaly dojedla už studené jedlo, keď sa ozval poplach:


  „Kapitán, do hlavného centra!“


  Deril vyskočil od stola.


  „Čo sa zasa deje?“ znepokojil sa. „Dúfam, že je loď vporiadku!“


  V riadiacej miestnosti boli už všetci, ktorí mali službu.


  „Práve sme prijali signál od iného vesmírneho korábu. Mám to dať na obrazovku?“ opýtal sa poručík dívajúc sa na Derila.


  „Zapni najskôr skrytý obraz!“ Bol zvedavý, kto ho volá.


  Na malej obrazovke sa ukázala tvár zvláštneho človeka.


  „Ale, ale! To je náš starý známy pirát Karoka.“ Otočil sa k sestre, ktorá práve prišla za ním.


  „Aby si to pochopila, on veľmi rád prepadáva vesmírne koráby. Plieni ich azískava tak nové lode. Zajatcov potom predáva na ťažkú prácu do pralesov.“


  Neveriacky naňho pozrela.


  „Také niečo existuje?“


  „Vo vašej osade ste sa stým nemohli stretnúť. Ale tu, vo veľkom svete, je to bežné.“ Čudne sa na ňu pozrel apovedal:


  „Prepáč, Alliena, teraz choď do vedľajšej miestnosti. Nechcem, aby ťa uvidel. Aj tam to môžeš sledovať na obrazovke bez toho, aby ťa on zbadal.“ Počkal, kým odišla aprikázal:


  „Prepnúť obraz! Čo chceš, Karoka?“


  „Vyberám poplatok. Zaplať a môžeš ísť ďalej. Inak ťa nepustím!“ povedal posmešným hrubým hlasom pirát.


  „To sa teda načakáš! Ak sa rozhodnem ísť preč, tak ma určite nezadržíš!“


  Alliena zatiaľ zvedľajšej miestnosti pozorovala toho divného piráta. Jeho tvár mala odtieň fialovej a bola poznačená drobnými jazvami. Čierne vlasy zopnuté do tyla mu dodávali divoký výraz neústupčivosti. V jeho pohľade bolo vidieť odhodlanie, prefíkanosť ivášeň. Bola bratovi vďačná, že ju poslal preč. Naozaj by nechcela stáť tvárou vtvár oproti nemu. Snapätím očakávala, ako to brat vyrieši.


  „Nejako sa ale náhliš,“ podpichoval ho naďalej pirát. „Vieš, ja som počul, že si mal tajnú misiu na planéte Zem, čo ty na to?“ Zvláštne sa usmial, poodhalil tak pritom svoje špicaté biele zuby.


  „Do toho ťa nič nie je!“ ostro mu odpovedal Deril. „A kto ti to povedal?“


  „No, nebudem predsa prezrádzať svojich ľudí, nie?“ pokračoval pokojne ďalej.


  „Možno sa dnes dohodneme. Viem, že na palube je princezná, tak vás srdečne pozývam ku mne na návštevu. Som dosť osamelý, rád privítam malú spoločnosť. Sľubujem, že sa vám nič nestane.“


  „Na to zabudni, nie sme hlúpi,viem čo zamýšľaš. Varujem ťa, ak zaútočíš, budeme sa brániť a doplatíš na to!“ dopovedal nahnevane a vypol obrazovku.


  Koniec ukážky
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